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Szilágy-Somly , 1896. január 2. 

Előtizetési dijak: 
egész évre 4 Ífrt, fél évre 
2írt; községi jegyzőknek 
és tanitóknak egész évre 

3 frt. 
Magán hicdetések d/ja : 

Háromszor hasábozott gar- 
mond sorért ő kr; bélyeg- 
dij minden peiktatásert 

r. 
Nivatalos hirdetések díja : 
Egyszeri közlésért tekintet 
nélkül a szöveg nagysá- 
gára, bélyegdijjal, nyugta- 
élyeggel és támlappal 

együtt 3 frt. 

Nyilttér soronként 30 kr. 
többszöri hirdetésnél ked- 
vezmények nyujtatnak. 

Olvasóinkhoz. 

Lapunk a beállott 1896-ik évben 
tizennegyedik évfolyamába 
lépett. 

A lefolyt tizenhárom év elegendő 
volt arra, hogy mindazok, kik Szi- 

lágyvármegyének, különösebben pedig 
a volt krasznavármegyei részeknek 
előhaladása iránt bárminő csekély 
részben is érdeklődnek, meggyőződést 
szerezhessenek maguknak arról, hogy 
lapunk hézagot pótolt s hogy ezen 
minden hivatalos befolyás- 
tól független lap fönnállására 
nemcsak a volt krasznavármegyei ré- 
szeknek, hanem Szilágyvármegye nagy 
közönségének is szüksége van. 

Tizenhárom évi fennállása alatt 
nemcsak Szilágy-Somlyó város és vi- 
déke speciális érdekeit tartotta szem 
előtt, de nem feledkezett meg arról 
sem, hogy az összeolvasztott Szilágy- földtől, mely a magyar nemzetet a 

: biztatóan elérkezett 1896. évre elfogja. 
vármegye egyes részei közö 
egyetértés megszilárditása s az ellen- 
tétek kiegyenlitése közös érdekünk- 

ben áll. 

jabb programmot most sem adunk. 
ni fogunk jövőre is azon irány- 

multja teljes körvonalakban mutatott 

be olvasóközönségünknek. 

Kérjük munkatársaink s olvasóink 
szives közremüködését. 

A lap előfizetési ára marad a régi. 
Egész évre 4 frt, félévre 2 frt, ne- 
gyedévre 1 frt. 

A „Szilágy-Somlyó"- 
szerkesztősége és kiadóhivatala. 

——— 

: 

ban, melyet lapunk tizenhárom éves 

TÁRSADALMI 

Megjelenik min: 

1896. 

A fiatalságé a duzzadó erővel 
boldog jövendő képe. Az öregségé 
lemondás és emlékezés. És mert a 
fiatalságot áhitjuk, a közelgő uj év 
az élet határjelzője, a mely megállit 
s gondolkozásra készt. És mert min- 
den nap sietünk a végállomás felé, a 
sejtelmes és sokakra borzalmas Nir- 
vána karjaiba: az uj év rendszerint 
melankolikus gondolatokat is támaszt 

a 

a 

HETILAP. 

len esülörtökön. 

csak fontossága által emelkedik ki egyik- 
másik a távol szürke ködéből. 

Ám 1896. ragyogó éve a magyar- 
nak, a melyben ünnepli első ezredévét 
az uj hazában s ünnepli azt ugy, 
hogy a benne indigenát látó európai 
nemzetek megfogják hajtani előtte 
zászlóikat. 

Csakhogy ily szavakat nem lehet 
ám felelősség nélkül és elbizakodottan 
használni. 

Nem látunk-e jeleket, melyek vész- 
teljesen gyülemlenek a jövő évi kilá- föl. Egy német poéta fejezte ezt ki 

szépen, a ki ezt mondja: ,A mellet- 
ted elfolyó vizből csak az a tied a 
mit kimeritesz, a lefolyt évekből csak 
az, a mit felhasználtál. Az idő kincs, 
a mely minden éjjel kisebb lesz, s a 
mi naponta fogy, végre is elfogy." 

És midőn az emberi természet e 

méla gondját le nem tagadhatjuk, va- 
lami egyetemesen hevitő erőt várunk, 
olyat minőt Anteus nyert az anya- 

Hiszen jubileumos esztendeje kö- 
vetkezik a magyarnak. Nemzeti ün- 
nep, melyen egész nemzeti önérzetá- 
nek tanuskodnia kell, mily képtelen 
és vad rágalom a Suehulvereinnak 
vádja, mely a magyarnak barbárságát 
hirdeti. : 

A biztatóan beköszöntött év azért 
is fontos reánk magyarokra, mert fé- 
nyes nemzeti examenre készülünk. 
Ezen a napon óhajtjuk igazolni, hogy 
az Alpár sikjáról elszármazott nép 
egy konszolidált nemzetet tudott al- 
kotni, mely él és ezer éves alkotmány- 
nyal bir. 

Egy év lehet fontos az ember 
életében, a nemzet életében elvesz s 

tások egére ? ; 
Nem látjuk-e dekomponálódni az 

erőket, széttagolva a társadalmat, a 
melynek most a nemzet dicsőségére 
össze kelleni fogni? Nem vagyunk-e 
az osztály, nyelv és vallási gyülölet 
kiélesitése folytán erőtlenek, midőn 
erőseknek kellene lennünk? Erő he- 
lyett széthuzás, együttmunkálkodás 
helyett fanatizmu. 

S nincs erőnk meggondolni, hogy 

miként a községi életben az indigenák- 
nak, ha becsvágyuk közszerepre vá- 
gyik, nekik magasabb szellemi tehet- 
séggel kell kitünniök a benszülöttek 
között, igy van a magyarral is. Szem- 
ben azzal a külső és belső irigyke- 
déssel, a melyet támasztanak, — ne- 
künk fényesebb nemzeti tulajdonokkal 
kell kiválnunk, ha megakarunk állani. 

Az 1896. először önbizalmunkat 
fokozza föl, mely nélkül nemzeti lét 
nem képzelhető, másodszor a külföld 
előtt tanusitja, milyen a magyar 
nemzet. 

Nem resignaecioval, nem a mostani 
közönynyel és fásultsággal, de nem- 
zeti egyakarattal iparkodjunk ezt a 
jubiláris ünnepet fényessé tenni. 

Hadd kerüljön az 1896-ik év ugy 

nak felemelő, eredményeiben 

A lap szellemi részét illető 

levelek a szerkesztőséghez, 

pénz küldemények és hir- 

detések a kiadóhivatalhoz 

cimezendők. 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlen levelek csak 

ismert kéztől fogadtatnak el. 

a nemzeti történelem lapjaira, midőn 
egy hazáját szerető erőteljes nép mo- 
dern intézményeinek egész sorával bi- 
zonyitotta be, hogy méltó Európa 
konszolidált nemzeteinek egyikét meg- 
alkotni. 

Ne adja azonban a magyar nem- 
zetet egy ezredéven át fenntartó gond- 
viselés, hogy gyülölködő emberek és 
dőre álmodozók nemzeti fiaskónak te- 
gyék ki azt, a mi nemzeti büszkeség- 
nek készül. 

Sok nemzeti veszedelmet átélt a 
magyar. A tatár hordák után egy 
hosszu rekonstrukció állitott talpra, 
de talán nem mondunk tulzást, hogy 
a kulturának nemzeti ünnepét kompro- 
mittálni engedni, - egyenlő volna a 
régi nemzeti sorscsapásokkal. 

1896-ban önts hát Magyarok Is- 
tene erőteljes, nagy elhatározást 
szivekbe. Áraszd szét a fontos pilla- 
nat tudatát, irtsd ki a gyülölet 
visszavonás rémeit. Legyen a magyar- 

kos jubiláris ünnepe! 

Városi közgyülés. 

Szilágy-Somlyó város képviselőtestü- 
lete r895. évi december hó 28. és 29-ik 
napjain – tizennégy városi képviseleti 
tag jelenléte mellett, Gencsy 
Sándor polgármester elnöklete alatt - 
rendkivüli közgyülést tartott. 

Faragó Sándor tiszti ügyész bejelen- 
tett akadályoztatása miatt polgármester 
helyettes tisztitügyészül Lukátsffly Ödön 
ügyvédet kérte föl. 

Szilágy-Somlyó város mezőgazdasági 
szabályrendeletének jóváhagyását tartal- 
mazó alispáni átirat tudomásul vétetett. 
Ezen bizottság tagjaiul Ketheli István, 

A ,Wlig- tmlyó Tármája, 
... 

Boldog uj esztendőt? 
,Boldog uj esztendőt kivánok 16 
— Ma ez hallatszik szerteszét - 
A régi már a sirba szállott 
Előttünk az uj még setét. 
Édes álmok, boldog remények 
Biztatva lengenek körül 
És neki vágnak a setétnek, 
Lelkünk uj vágyban ég s örül. 

Édes álmok, édes remények 
Ti a multban sem hagytatok, 
Lelkünk ha fájt, szivünk ha vérzett 
Ti adtatok gyógybalzsamot. 
Rögös uton ha megfáradánk, 
Hogy ki ne dőljünk utfelen — 
Fagyos éjjel mikor szálla ránk 
Ti biztattatok melegen. 

Nehéz felleg ha szállt az égve, 
Sötét bú kinozott, gyötört, 
Ott volt körültünk összetépve 
A mi adott egy kis gyönyört. 
Ajkunknak zokogó szavára 
Rideg guny volt a felelet, 
Ott vergődtünk a porba, sárba 
Ti ismét felemeltetek. 

,Boldog uj esztendőt kivánok 1* 
—– Ma ez hallatszik szerteszét — 

Óh szép remények, édes álmok, : 

Ti hintsetek előnkbe fényt. 
Ha ti elhagytok a setétbe 
Mért óhajtanánk több napot, 
Hisz' kinek nincs álma, reménye 
Ha él is - mégis csak halott! 

G. Diészeghy Mór. 

e. . 

Uj évi elmélkedések. 
Az idő, miként mi is, egy évvel lett 

ismét öregebb, tapasztaltabb. Hogy is 
kezdtük a multat? Ugy mint az ujat! 

Vigalommal, reménynyel, jókivánatokkal, 
cigányzenével. Mintha elfeledtük volna a 

emlékezete elementáris 

mult év keserüségeit, mintha csak jót re- 
mélnénk ez uj 
keserüség, bánat, fájó köny elég ebben is, 
mint volt a multban s az azelőttiekben. 
Boldog az, ki könnyü lélekkel 
el a multtól, boldog az, ki eltemetvén 
nyugodtan az ó év hulláját, vidáman kö. 
szönti az uj év reggelét! : 

De mégis lehetetlen egy percre meg 
nem állapodni s az alkalmat felhasználva 
vissza nem tekinteni elmult éveink fo- 
lyamára. Gyermekkorunk, ifjuságunk kel. 
lemes évei, gondtalan napjai s ezeknek 

erővel jelennek 
meg lelkünk előtt, midőn örömmel hódol. 
tunk a költő eme szavainak : 

Minden órádnak leszakaszd virágit, 
A jövendőnek sivatag homályát 
Bizd az Istenség vezető kezére 
S élj az idővel! 

. 

esztendőben. Pedig lesz 

bucsuzott 

Előmbe tárulnak azok az édes évek, 
melyek gyermekségemben s ifjuságomban 
röpke napokkal vonultak el fejem felett. 

Hogy is volt csak? Haát születtem, 
gyermek s boldog valék. Csak néha ci- 
kázott a fenyitő pálca az atyai kézben és 
sujtott keményen a kitömött nadrágra. A 
térdepelés kellemesebbé tételére teremtett 
tengeri szemek, önkénytelen bőjtök — 
enyhittetvén a jó anya által csempészett 
vajas kenyérrel – csak itt-ott sötétitik a 
vidám gyermekkor éveinek ragyogó ké- 
pét. Ábéce és játék, majd rektori pálca, 
félénk pislogatás csinos arcu kis leány- 
kákra, forró szerelem, az első, a legelső ! 
Azután a többil Öngyilkossági kisérlet 
felett való gyermeki komoly elmélkedés 
s véletlen életbenmaradás. Átkozott zöld 
szilvaokozta hideglelés, himlőoltás s az 
ezután érdemszerint járó „teljesen cukorra 
költhetők ,suszter tallér, mind ezek oly 
dolgok, melyek önkéntelenül is mosolyra 
késztenek. 

Boldog ébredése az emberi életnek! 

k k 

És az ifjukor ? 
Ez már érdekesebb! Bolondos histó- 

riák szakadatlan folyamal Irgalmatlan 
krigli sörök, savanyu tüdő és vese velő- 
vel, tormás virsli köménymagos kiflivel 
és elsején elfogyott havi zsebpénz. Bál- 
beli kikosaraztatás dühbeli keserü ivás- 
sal. Katzenjammerek. Mosónő, suszter és 
szabóné kifizethetetlen, tolakodó számlái, 
szálláspénz hátralék, felső kabát téli, zá- 
logházi nyugodalma; eltagadva, kifizetet- 
lenül maradt számnélküli sóskiflik, gyufa 

1 

és sótartó elemelés, órafukuzálás, névsor- 
béli abszentia, kapumászás, mindezek ón- 
sulylyal nehezülnek uj évi gondolataimra. 

De a java? Fáin murik, fiatal kedv, 
jó bor és szép leány, az első arckép az 
„imádottk érdekében. Térden elszavalt- 
akadozással vegyes első szerelmi vallo 
más s az ezt megpecsételő első forró, ész 
vesztő szerelmi csók ! Szerelmes levelek 
légiója. manschettás bouguetok, jácint, 
kamélia, mosolygó üde rózsabimbók. Sze- 
relmi dalokkal spékelt holdsúgaras esték, 
éjji zenék az imádott ablaka alatt, elher- 
vadt brusztbouguetok és világ, vagy leg- 
alább családalkotó reményteljes álmodo- 
zások: uri fogat, szép verandás lakás 
park közepén. Későbben a primadonnák, 
páholy és koszoruk! Kaviár és pezsgól 
Utcasarkon hódoló hordárok, bizalma- 
san mosolygó fiakkeresek, fürge kas- 
sirnők, tiszteletteljes zahlkellnerek, ,pertu 
cigányprimás és cimbalmos, billiard és 
makaó, változó szerencsével. Mind meg- 
annyi eseménydus és sok pénzt jelentő 
emlekek!... 

De megnyered a diplomát sszörnyen 
„beáztatvat kilépsz az életbe. Azt hiszed, 
reményváraid testet öltenek és boldog 
vagy. Ez után következik a jegyváltás s 
az ifjukor valódi paradicsoma nyilik meg 
előtted. Az anyainál féltőbb gondoskodás 
vesz körül. Ha hüvös van, menyasszonyod 
saját kacsóival kötött ,angora-kendőű-jét 
keriti nyakadba, hogy meg ne hülj, mig 
lehető közel váltott lakásodra, vacsora 
után, haza érsz. Pedig ha tudná, hogy 
messzebb, a kávéházba mégy a vidám 
fiukhoz, lekönyökölni a márványos 



Hubert Jenő, Szabó Ferencz, Páskuj Jó 
zsef, Farkas Ferencz, Brüll Sámuel lettek 

megválasztva. Kimondotta a 

hogy ezen szabályrendelet 1896. 

lésének határozatát taztalmazó alispáni 

átirat arról, hogy a városi gyámpénztári 

1894-ik évi számadások 13,481 frt 75 kr. 

fedezettel, 12,703 frt 21 kr. követeléssel 

és 778 frt 54 kr. tartalékalappal jóváha- 

gyattak. Minek folytán városi pénztárnok 
és számvevő a számadás terhe alul fel- 
mentettek. 

A helybeli kir. járásbiróság átiratá- 

val kapcsolatosan előterjesztetett a zilahi 
kir. törvényszék elnökének megkeresése 

az iránt, hogy tekintettel arra, miszerint 
a zilahi kir. törvényszéknél egy nagyobb 
szabásu fogház épittetése már tervben 
van, s ennélfogva a szilágy-somlyói kir. 
járásbiróság hivatali, valamint a fogház- 
helyiség és a fogházfelügyelő laknak a 

város által tervbe vett épitkezési terve- 

zetéből a fogházfelügyelői lakás kiha- 

gyandó — ezen változtatással az épitke- 

zési terv és költségvetés elkészittessék, 
az igazságügyi miniszteriummal szemben 

a város által kivánt bérösszeg pedig meg- 
határoztassék. 

A fogházfelügyelői lak épitésének 
szükség felettivé válta, – egyszersmind 
a polgármesternek azon előterjesztése is, 

miszerint a régi vármegyeház telkére 

épitendő a kir. járásbiróságnak a kor 

kivánalmainak megfelelő módon épitendő 

helyiségeit magába foglaló épületnek rész- 

letes költségvetése és tervrajza ez idő 

szerint munka alatt van és remélhetőleg 

a közgyülésnek mielőbb bemutatható 
leend — szintén tudomásul vétetett. 

A kir, járásbiróság részére épitendő 

hivatali helyiség bérösszegére vonatkozó- 

lag kimondta a közgyülés, miszerint te- 

kintettel arra, hogy az igazságügyi állam- 

kincstár a jelenleg fönnálló és a járásbi- 

róság által most használt helyiségek egy 

részére vonatkozó szolgalmi jogáról le- 

mondani hajlandó, - a kor kivánalmai- 

nak teljesen megfelő hivatali helyiségek 

évi bérösszegét az épület felépitési költsé- 

geinek, valamint a telek vételárának 

(10,000 frt) 513"-ban állapitja meg. Ide 

nem értetnek a szolgabirói hivatal, eset- 

leg a városi hivatalok részére épitendő 

helyiségek épitési költségei, mint ez már 

előző közgyülési határozatban is ki- 

mondva lett. 

Minthogy pedig a tervbe vett épü- 

let fölemelése hosszabb időt veszen igénybe, 

a kir. járásbiróság által jelenleg is hasz- 

nált helyiségekért, tekintettel arra, hogy 

a város mint erkölcsi testület az igazság- 

ügyi kincstárral szemben minden nye- 

közgyülés, 
évi ja- 

nuár 1-ső napján lép életbe. : 
Olvastatott Szilágyvármegye közgyü- 

részkedési vágytól távol áll — és mert a szerződés 
helyiségek jelenlegi állapotánál fogva az 
uj épület elkészültéig is állandó tataro- 
zást igényelnek, — az 18906-ik évi április hó- 
tól kezdve ideiglenes szerződés megkötése 
mellett a régi vármegyeház telke 10,000 
frt vételárának 514-ját, azaz 550 forintot 
állapitotta meg évi haszonbérül. Ezenkivül 
a tüzbiztositás költségei is az igazságügyi 
államkincstárt terhelnék. 

Az ezredéves kiállitás igazgatóságá- 
nak támogatás iránt megkeresése, 
sepsi-szentgyörgyi áll. óvónőképezde igaz- 
gatóságának segélyezés iránti felhivása – 
tudomásul vétettek. 

Erzsébetvárosi ev. ref. egyháznak se 

a 

gélyezés iránt kérelmére r1o0 frt megsza- 
vaztatott. 

Az országos magyar iskolaegyesület 
köszönő átirata, melyben a város által 
küldött tiz korona vételét elismeri, tudo- 
másul vétetett. 

A Mária Dorothea egyesület adako- 
zás iránti felhivására, a gyüjtés fogana- 
tositása végett a gyüjtőiv polgármester- 
nek kiadatott. 

A Silvania takarékpénztár bejelentése, 
mely szerint a várasi képviseletben viri- 
lis jogát Kozma Endre vezérigazgató ál. 

taly - a krasznamegyei takarékpénztár 
hasonló bejelentése, mely szerint virilis 

jogát a városi képviselőtestületben az 

1896. évben Mile Mihály kir. járásbiró 

által óhajtja gyakorolni — tudomásul 

vétetett. 
Szabó Ferenc virilisnek azon beje- 

lentése, miszerint a városi képviseletben 
választott minőségében kiván részt venni, 
tudomásul vétetvén, helyette a névsorba 
özv. Róth Lajosné — illetve ennek be- 
jelentett képviselője Róth Lajos véte- 
tett fel. 

A piaci sorbolt ujabb árverésen tör- 
tént bérbeadásáról szóló polgármesteri je- 
lentés folytán azon körülmény, miszerint 
a IIIik számu boltot Brüll Salamonné 
TOO írt 20 krral olcsóbban bérelte ki 
most, mint azt az előző árverés alkalmá- 
val Brüll Salamon kibérelte volt, – to- 
vábbá, hogy a VI. és VII-ik számu bolt- 

helyiségek Guttman Gyula, illetőleg Te- 

legdy Márton által átvéve nem lettek, 

tudomásul vétettek. Egyszersmind a III-ik 
számu bolt árkülönbözetéért, valamint a 
VI. és VII. számunak uj bérlőjére vonat- 

kozólag a törvényes lépések megtételére 

tiszti ügyész azzal utasittatott, hogy a 

két utóbbinak 8 nap alatt ujabb árveré- 

sen bérbe adását kisértse meg. 

Polgármester jelentése, mely szerint 
a város által a kincstártól megváltott 
bor-, sör- és szeszitaladó, valamint a fo- 

gyasztási adék kezelésével Brüll Sámuel 

és Adler Jónás bizattak meg s hogy a 

ezekkel meg fog köttetni, — 
polgármester azon előterjesztése folytán, 
hogy Bartha Endre képviseleti tag által 
a város 154. számu határozata ellen be- 
nyujtott felebbezés szokás szerint ugy is 
csak birtokon kivül lessz a vármegyei 
közgyülés által elintéztetve, – tudomásul 
vétetett. 

Horváth Gyula zllahi lakos jelenté- 
sét, mely szerint a városi számvevőségre 
ideiglenesen helyettesitést el nem fogadja, 
azonban ha az állomásra véglegesen meg- 
választatnék, az állomást hajlandó lenne 
azonnal elfogadni, — a közgyülés tudo- 
másul vette és a polgármestert bizta meg 
azzal, hogy e bejelentésre érdemleges vá- 
laszt adjon. 

Emmer Mór berettyó- ujfalusi községi 
állatorvos Szilágy-Somlyó városi állator- 
vossá egyhangulag helyettesittetni hatá- 
roztatott. Kapcsolatosan megbizatott 

polgármester, hogy az állatorvosi fizetés 
fölemelése tárgyában a szabályrendelet 
módositása iránt mielőbb előterjesztést 
tegyen. 

Ezen helyettesités jóváhagyás végett 
azzal határoztatott a vármegye alispánjá- 
hoz fölterjesztetni, hogy a most alkalma- 
zott állatorvos tiszti vizsga hiányában 
végleg megválasztható nem volt s hogy 
ez a tiszti vizsgának letevésére kötele- 
zendő volt. 

Fetzer Ferencz ipariskolai igazgató 
kérelmezi, hogy Bogdán István és Né- 
methy Zsigmond ipariskolai tanitók ré- 
szére némi tiszteletdij állapittassék meg 
Ezen kérelemből kifolyólag nevezett ipar- 
iskolai tanitók részére 20-20 frt tiszte- 
letdij szavaztatott meg. Mely összeg az 
évi zárszámadás hefejezett voltára való 

tekintettel, a jövő 1896-ik évi költségve- 
tés terhére utaltatott ki. 

A december 29-ik napján folytatólag 
tartott közgyülésen városi főjegyző azon 
bejelentése folytán, miszerint Maniu János, 
mint választás alá nem eső képviseleti 
tag elhalálozott, a képviselők névsorába 
helyette a következő legtöbb adót fizető 
Faragó Sándor városi tiszti ügyész fel- 
vétetni határoztatott. Minthogy pedig 
Faragó Sándor nyomban kijelentette, hogy 
mint tisztiügyész a képviseletnek anélkül 
is tagja, legtöbb adót fizetői jogáról az 
1896ik évre, az utána következő javára 

lemond, – a közgyülés az eként megüre- 
sedett helyre Mahalcsik Bónó minorita- 
ház főnöknek a névsorba bevezettetését 
rendelte el. 

A nőegylet estélye. 

Sz.Somlyó, 1895. dec. 26. 

Hálásak lehetünk a nőegylet tevé- 
keny elnöknője Bartha Endréné urasszony 
iránt, ki most a zord tél közepette mo- 
solygó, gyöngyvirágos tavaszt varázsolt 
elénk. 

Vagy nem ugy nézett-é ki — s ezt 
önöktől kérdem uraim, – a mi kis szin- 
házunk báli terme karácsony másodnap- 
ján, mint egy virágos kert, melynek szem- 
kápráztató szépsége sziveinkbe lopta ma- 
gát? Igen kérem, sziveinkbe és pedig ki- 
törölhetetlenül . . . 

Csupa poézis volt az, kérem. 
Az a sok szép fiatal asszony. . 

az a sok szép fiatal lány, 
nem egy ep akkor vette 
hosszu ruhát. 

Na kérem, az a fiatal ur, a kinek a 
szive még azoknak a szép arcocskáknak 
a látására sem fogott tüzet s nem érzett 
olyasmitélét, mintha valami titkos hang 
azt dudorászná a fülébe: ,páros élet a 
legszebb a világon". . . hát az a fiatal 
ur agglegény fog maradni örökre. S meg 
is érdemlil 

s 
kik között 

fel az első 
a 

ak 

Már fél nyolc óra tájban telve volt 
a szinház nézőtere s kiváncsian lestük a 
függöny fellebbenését,. 

A Lukaátsffy Ödön vezetése alatt 
müködő uri zenekar pompás nyitányával 
kezdődött a müűsor, mely folytonos meg- 
lepetésekkel kedveskedett a publikumnak. 

A „Csipkerózsa" élőkép, mely a ha 

soncimü népmese tündérvilágába vará- 

zsolt, volt a programm első száma. 
Görőgtüzfény se kellett volna ahhoz, 

hogy a mesék országába képzeljük ma- 
gunkat, oly sok szép lány volt itt egy 
rózsafüzérbe fonva. 

A jelenet, mely előttünk állott, azt a 
pillanatot tárta elénk, mikor a cigány- 

asszony varázspálcájával mély álomba 
szenderit egy rakás szép leánykát, meg a 
királyfit. 

Egyik-másik gavalléron meg is lát- 
szott, hogy szivesen megváltaná egyikét- 
másikát az elvarázsolt leánykáknak De 
még a cigánylányra se tudtunk hara- 
gudni a gonosz varázslatért, olyan ked- 
ves volt. 

A costümök fényes kiállitása csak 
fokozta a képlet szépségét. 

A csipkerózsában a következő sze- 
mélyek szerepeltek: hölgyek: Bölöni Er- 
zsike, Erdődi Ilonka, Gencsy Sarolta, 
Kethely Vanda és Erzsike, Lukátsffy 
Anna, Márkus Vilma, Szénássy Margit, 
Veverán Erzsike. Fiuk: Bartha Andor, 
Bölöni György, Gencsy Bertalan, Kethely 
István, Sahlhausen Nándor báró. 

kathedrára, melyen az ifjuság legnépsze- 

rübb tanára. a kassirfrajla ül; aligha 

adná oda angora kendőjét, mit a kapun 

kivül ugy is álszeméremmel rejtesz kifo- 

gástalan téli kabátod zsebébe. 

Majd megnyilik a pálya előtted. Cse- 

kély jövedelmü ugyan, de ugy gondolod : 

ezután következik az igazi. Elég egy kis 

lakás 1 Szerelemmel ugy is szép az élet 

- mondod magadban. Ezután jön a vő- 

legényi szalon ruha, fehér nyakkendő, 

keztyü, menyasszonyi boduet és gyémánt 

karék. És elhangzik a holtomiglan. .. 
legvégül egy csókok közt 

elköltött reggelil 
Eddig van a fényes reggel, az élet 

reggele s következik a mindennapi élet ! 
Hivatalos teendők s apró-cseprő bosz- 

szuság. Kikerülhetetlen cseléd-ügy és koz- 

más ébéd, folyton gyakoribbá váló dur- 
cás arc, kivéve bál előtt. Legitim 

szupecsárdás s szünóra utáni ,első né- 

gyes." Szokatlannak tetsző fagylalt, pezsgő 

nélküli báli éj. Majd a bál után későn 

adot ebéd: izetlen leves és sós csuspeisz. 

Női szabó számla a báli ruháról, szem- 

eleresztés és csudálkozás, (hisz saját ruha 

számláidat nem szoktad kifizetni.) Talá- 

lomra kért terminus. Pénzkölcsönzés, el- 

kerülhetlen és kellemetlen giráns-vadá- 

szattal és sok „igen sajnálom, nem tehe- 

tem«-mel. Konyhapénz, cselédbér, tüzifa s 

más kiadások. 
De kiderülsz, mert megjött a siró 

baba (mi a kő, hát kocsibőlcső is kell? 

Hiszen jó volna neki az ágy is, a bölcső 

ugy sem egészséges.) Keresztelől papnak 

arany ! dada száraz, rosszabb esetben ned- 

kák, untalan elnyövő pici 

hála Fábrinak, visszavonhatatlanul utolsó 

végkiárulásán, - melyet még sok ilyen 

követ – olcsón szerezhetni. Mily boldog, 

a kinek egy ,tucatra' van szüksége, mert 
jutányosabban kapja /) 

ves (óh mi kedvesí) És kellenek ruhács- 
cipők (most lészen és nincs semmi uj dolog a nap 

„jó estét" a fogadtatás felkiáltó jel nél- 

kül. Nehéz könnycseppek, előjelei a mind- 

járt kitörő zivatarnak. 
De ez még nem minden l 
Jönnek ifjukori számlák, melyek csu- 

pán tévedésből, vagy feledékenységből 

fzetetlen maradtak. Némelyikről állitod, 

hogy kifizetted. Jön kézbesitő, előhirnö- 

kéül a végrehajtónak . . . Valahogy csak 

kiszabadulsz ! , 
Közelg a karácsony! EÉlted társa ar- 

cán enyhébb tekintet honol. A picinynyel 

gőgicsélvén, elmondja, hogy mit hoz a 

kis Jézuska a jó kis gyermekeknek: csör- 

gőt.e vagy babát? Trombitát és hintalo- 

vat, pici bölcsőt, arany diót, piros naran- 

csot! Mamucinak meg divatos téli bun- 

dát, muffot, tollas kalapot, szép karpere- 

cet, gyémánt fülönfüggőt! 
Ézt huzd ki, ha jó fogad vanl 

És jön az ujév s a sok gratuláció. 

Ez a házi orvosé, amaz a mészárosé. Jön 

a „tejes asszony" s megemliti, csak épen 

Erény nem volna itt szenvedni többé. 
Ha tudnád, a por lelkedet feliszsza, 
Mi ösztönözne nagy eszmék után, 
Hogy értök a perc élvéről lemondj? 
Mig most jövőd ködön csillogva át, 
Ha földi léted sulyától legörnyedsz, 
Fölemel a végetlen érzete; 
S ha ennek elragadna büszkesége, 
Korlát közé vet ez arasznyi lét, 
Hogy biztosittassék nagyság, erény! 
Mondottam ember, küzdj és bizva bizzál 1 

Millió. 

Rizike szerelme. 

Irta: Hamvai Sándor. 

I. 

Mig Bogdán Ambrus, a praktikus 
apa a maga számitó örmény eszével, sze- 

hogy mondjon valamit, a mult havi kon- rencsés spekuláció révén harmadik virilis 

tót. A szabó is jön, hözza mintáit s mu- lett a vármegyében, Rizike egy szép köl- 

tatja az ujabb szöveteket! Ez a legujabb teményt többre becsült akárhány jármas 

divatu, ez finomabb, mint a milyet 
multkor méltóztattál csináltatni, miről 

számlát van szerencséje bemutatni. 

Cselédek, hivatalszolgák, 

mind oly lelkesen kivánnak boldog uj 

esztendőt, hogy utolsó hatosod is meg- 

mozdul zsebedben. S végül benyujtja kor 

mos fejét a kéménykotró is egy átkozot- 

tul rosz verssel telitett féliv papiron 

„boldog ujéveté kiván, igérvén 

esetére szives szolgálatát. 

a 

levélhordó 

tüzvész ban nem egy gunyos 

a ökörnél. 

Tudnunk kell ugyanis, hogy Bogdán 
Ambrus bátyánknál minden 
minden dolog, tárgy, erzelmi nyilvánulás 

fokmérője az ökröők számaránya szerint 

lett értékelve és reálizálva. Miután va- 

gyonának alapját a marhakereskedés ké- 

pezte, okos ember nem is ütközött meg 

ezen; de az irigykedő zsentryk családjai- 
mosolyt csalt az 

ajkakra, mikor Bogdán Ambrus emigyen 

És igy köszöntenek be az évek egy- sajnálkozott egy jó barátja balesete fe- 

más utáni ,A mi eddig volt, ezután is 

alatt l14 
Ez volt a nappal! 

k 

k 

És az este?l 

lett, ki a lábát ficamitotta ki a jegen : 

— Nem adtam volna tiz ökörért, ha 

Dani barátommal ez a dolog meg nem 
történt volna. 

Majd: 

Karvaly Aladár ma hozzánk jön látoga- 

ssemenv- 

ha engem a plébánosnál többet tarokozni 

dat,. 
Az ökröknek emigyen oly tág sze- 

repkör jutott a Bogdán Ambrus eszmekö- 
rében, hogy e nélkül gondolatait nem 
birta szavakban kellőképpen kifejezésre 
és érvényre juttatni. 

Egyébként Bogdán Ambrus külömb 
ember volt akárhány poétánál, tekinté- 
lyesebb nagyon sok akadémikusnál és rá- 
tartóbb rang dolgában sok más ilyen 
tintafogyasztó és könyvmoly népnél. 

Nagyobbik leányát egy királyi ta- 
nácsosságig vergődött gazdag pénzember- 
hez adta feleségül, Rizike után pedig sok 

zsentri gyerek sovárgott. 
A szép Rizike pedig, a csendes fa- 

lusi kastély árnyas parkjában el.elmélázva 
járkált könyvvel a kezében és mig apja 
a reális élet praktikus szemüvegén át 
nézte az embereket, a világ folyását, ad- 
dig az ő ideális gyerek szivében egy kü 
lön világ ragyogó képe rajzolódott le, 
melyben nem volt más, mint madárdal, 
verőfényes lombok s más eféle haszonta- 

lan dolgok. 

Rüzike nagyon szerette a regényeket, 
a virágokat és a verseket. Mindig arról 
ábrándozott, hogy ő bizony egy szegény 
költőnek lesz a felesége. 

Annyit hallott mar az ökrökről, a 
jólétről, a vagyonról, hogy sovárgott egy 
kis szegénység után. Ugy volt vele, mint 
a jóllakott ember az étellel: még a sza 
gát sem szerette már annak a pénznek, a 
melynek a szerzésében apját annyit hal- 

lotta vesződni az emberekkel, a mely 

miatt azt annyiszot látta komoly, mo- 
gorva gondokba mélyedni. 
: Egy nap a képes lapok legszebbikén 
sóvárgó szerelmi dalt olvasott, melyet a 
szerkesztő jónak látott csillagozni. Azt 
: irta róla az ujság, hogy szerzője, — ki 
egyelőre ,„Leanders álnév alá rejtőzik - 
mint tüneményes csillag Minerva fejéből 

— Husz ökör árába fogadnék, hogy 

És azután ha kitalálsz maradni, vár ,„Ne kérd a titkot, mit jótékonyan tóba . . . Ötven ökröm hullott volna el pattan elő, s ez ifjuban rejlik a magyar 

otthon, nem mint előbb édes szerelemmel, Fedez el Istenkéz vágyó szemedtől! inkább egy nyáron, semhogy Kismarjaiék lyrai költő, ki Petőfivel és Aranynyal 

de szemrehányással életed fele. Gyáván Ha tudnád bizton, hogy mulékonyan ide költözzenek a szomszédomba. Vagy: a dicsőségben együtt fog osztozni 

nyitsz ajtót és félénken köszöntöd. Hideg Él itt csak lelked s fenn örök idő vár, [a legszebb száz ökrömet viheti komám, mindhalálig. 
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Mikor a függönyt leeresztették, a go- 
nosz fiatalság ugyancsak „hogy vo - 
tozott.« 

Ezután Bartha Vilma kisasszony 

szavalta el a tőle megszokott müűvészi 

routinnal, szivrehatóan Bánfi Lajosnak 

„Karácsony az aszfalton é ciímü szép köl- 
teményét. Zajos taps jutalmazta kitünő 
szavalatát. 

Láng Jakab dr.-né „Ördög Róberté- 

ből a ,„Kegyelem" áriát énekelte el be- 

hizelgő, kellemes hangján, mely a hálás 

publikumot ismételten zajos tapsokra ra 

gadta. A zenekar kisérete csak emelte a 

szép előadás hatását. 
Ezután Margitay Tihamér 

festménye , A reggeli vihart Jett 

pekkel bemutatva. 
A szereplők a következők voltak : 

Leányok: Bartha Vilma, Gencsy Viktória, 

Lengyel Gizella. Férfi: Kethely Ernó. 
ÁAz élőkép igen sikerült volt s jóizü, 

derült kacaj kisérte a fiatal pár duzzogá- 

ismert 

élőké- 

sát s a félelmetes (?0) anyós interpretálá- 
sát. (Jellemző, hogy az anyós szerepére 
nem tudtak ,tisztességesebbé koru höl- 
gyet fogni s Bartha Vilma kisasszony 
önfeláldozására volt szükség, hogy a de- 

rült életképet megtestesiteni lehessen.) 
Az élőkép után Somlyó Nándor 

énekelte el a „Parasztbecsülett prologját. 

Erőteljes, szép férfi hang, csinos szinpadi 

alak, oly előnyök, melyek mindenesetre 

szép jövőt jósolnak számára pályáján. 
Ugy halljuk ugyanis, hogy a szini aka- 
démia növendéke. 

Somlyó Nándor éneke után a mü- 
kedvelő zenekar egy vwalzert adott elő 
kifogástalan praecizitással s ezután táncra 
perdült az ifjuság az „öregje, pedig be- 
vonult az étterembe. 

Pezsgő, vidám élet uralkodott min- 
denütt, a merre a szem tévedt. 

Az étteremben legkivált. Itt forgo- 
lódtak az ügyes háziasszonyok és leány- 
kák, sürüen kinálgatva ételeket, italokat, 
szivarjaikat. 

a kedves Csupa öröm volt ezeknek 
„zahl kellnereknek fizetni. Nem is vol- 
tak tulságos követelők. Potom egy-két 
forintért jóizden meg lehetett vacsorálni. 

A háziasszonyi tisztet Bölöni Sán- 

dorné, Balta Elemérné, Czecz Károlyné, 

Donovák Sándorné, Erdődi Lászlóné, Ge- 

recze Andrásné, Lang Jakabné, Márkus 
Gusztávné, Páskuj Józsefné urasszonyok, 
- a házi leányi tisztet pedig Bund Jo- 
zefin, Csoma Mariska, Éder Mariska, Ér- 
dődi Ilonka, Gencsy Viktória és Róza, 
Krivos Zsuzsa, Ruszka Margit, Tóth 
Julcsa, Zachei Bettuska kisasszonyok töl- 
tötték be nagyon sikerülten, szép jöve. 
delmet hajtva a jótékony célnak. 

S végül ki kell emelnünk a nőegy- 

let védnöknőjét Zobel Lipótné, szül. 
Bagossy Ilona urasszonyt, és a fáradha- 
tatlan elnöknőt Bartha Endréné urnőt, 
kik lekötelező nyájassággal és szivélyes- 

séggel igyekeztek a vendégek jó kedvét 

fokozni, s kik mindemütt ott voltak, hogy 

figyelmükkel az estély sikerét annál bril- 

lánsabbá tegyek. 
Őket dicséri az élőképek ügyes ren- 

dezésére is, mely annyi leleményességet, 

distingvalt izlést árult el, hogy méltán 

büszkék lehetnek az elért sikerre. s 

= 

Ezred év befejezése a ka- 
szinóban 

Sylvester estéjén a szilágy-somlyói 
kaszinó igen csinosan sikerült tea-estélyt 
rendezett. 

A mükedvelő zenekar nehány dara- 

bot — ezek között a ,Szózat*-ot és ,Him- 
nusz«t kiváló sikerrel – adott elő. 

Kiss József járásbiró Arany János Páz 
mán lovagját szavalta nagy tetszés mel- 
lett, Hegedüs Sandor ismert iró 

s lapunk munkatársa, egy vidéki lapszer- 
kesztő viszontagságos dolgairól irott szel- 
lemes humoreszkjét olvasta fel, általános 
tetszés mellett. Végül Buzás Pál ol- 
vasta fel verses krónikáját az 1895. év 
történetéről. A krónikás tréfás versek 
nagyon tetszettek a közönségnek, minek 
bizonyitéka, hogy a felolvasást szünni 
nem akaró taps jutalmazta. Jövő szá- 
munkban közölni fogjuk, hogy azok is 
élvezhessék, akik e valóban kellemes 

összejövetelen részt nem vehettek. 
Az érdekes programm után 

ság táncra kerekedett 
a ropogós csárdást, miközben éjfélkor 
megszólaltak a város összes harangjai, 
hirdetvén, hogy megkezdődött az 1896 ik 
esztendő, melylyel beléptünk magyar ha- 
zánk megalapitásának s viszontagságokkal 
és sok dicsőséggel teljes fennállásának 
ezeredik esztendejébe. A tánc félbe ma- 
radt, a mükedvelő zenekar a himnuszt 
zenditette rá, mit az egész jelen volt kö- 
zöőoség fölállva együtt énekelt. 

Ennek elhangzása után Gáspár 
István ref. pap, lapunk közkedvelt mun- 
katársa, gyönyörü beszéddel üdvözölte az 
uj, - Magyarország államiságának eze- 
redik uj évét s költői hasonlatokban gaz- 
dag szép beszédét ujabb ezredévek óha- 
jával fejezve be, a zenekar a Szózatot 
játszotta el a közönség együtténeklése 
mellett. Aztán megkezdődtek a baldog 
uj esztendő kivánások. 

A fiatalabb nermzedek ismét folytatta 
a táncot s a szép társaság ezen kedves 

az ifju- 
ugyancsak járta s 

Töbször és többekkel megtették már 
a szerkesztő urak ezt a kis farsangi tréfát; 
egy-egy piros betüs napot szerezve ezzel 
maguknak, a poétának, meg a közönség- 
nek. Jöttek aztán a kritikusok és a sze- 
gény poétán jó sort vertek; de sem a 
közönségnek, sem a lapnak, sem a szer- 
kesztőnek nem lett azért baja. 

Rizike szive nagyott dobant, mikor a 
szerkesztő dicshymnuszát végig olvasta. 
EÉs elmerengett, nagy sötét szemeivel maga 
elé tekintve, álmadozóan és édesen. És 
mosolygott. A jövőbe látó lélek mosolya 
volt ez, mely a telepathia utján megpillan- 
totta, megsejtette, hogy ezzel a nmnévvel 
még lesz köze egykor. 

Leander ur minden vasárnap egy egy 
szép szerelmi költeménnyel jelent meg a 
maga lapjában. Rizikében 
egyik imádóját. A gördülékeny, csinos 
verseket csaknem könyv nélkül tudta s 
még álmában is suttogta olykor: 

„zZugó lombok, bugó madárkák, 
Mért szánakoztok sorsomon ? 
Ne szánakozzatok, hogy a föld 
Minden kinját én hordozom." 

Mi busithatja a derék, kétségkivül 
jó házból való fiut? 

Rizike nagyon, nagyon komolyan el- 
gondolkozott ezen. Bántotta, hogy a poéta 
mért nem mondja ki tisztán, hogy miért 
bánatos, hiszen szivesen segitene rajta, 
csak tudnál De persze ezek a poéták 
igen rátartók, büszkék. Nem is lehet az 
másként; hiszen egyenes összeköttetésben 
állanak az égiekkel. 

Leánder ur titkos vasárnapi vizitjei- 
ről Bogdán Ambrus bátyánknak persze 
hogy sejtelme sem volt. Nem tudta 
képzelni, hogy Rizike miért sirja vörösre 
olykor-olykor szép szemeit. 

— Kicsikém, mi bajod van, hogy az 
arcod olyan halavány ? 

– Semmi, semmi drága Apám! 
— Talán bizony uj ruhák, virágok 

legyezők s mi efféle kéne? Szólj! 
Rizike bánatosan rázta a fejét, s arra 

gondolt, hogy Leánder ur talán ma nem 

megtalálta 

is ebédelt. Hogy volna kedve ily körül 
mények között uj ruhára gondolni! 

Legjobban azonban az bántotta sze- 
gény Rizikét, hogy a titokzatos Leánder 
urról egyebet nem tud, minthogy igen 
szép verseket ir, de hogy ki az tulajdon 
képen, hogyan néz ki, szőke-é, barna-é, 
kicsiny, vagy nagy-é, erről az ujság mit 
sem irt még idáig. 

Egy nap aztán merész elhatározás 
született meg a Rizike fejecskéjében. Fogta 
magát és levelet irt a szerkesztőnek, 
melyben felkerte, hogy mint a költő 
egyik lelkes barátjától ne tagadja meg a 
felvilágositást a következő kérdésekre : 

Pro primo: Szőke-é, vagy barna 
Leánder ur és mi a polgári neve és ál- 
lása ? 

Prosecundó: Nős-é, vagy nőtlen ? 
Protertió: Van é már ideálja és 

ki az ? 
A szerkesztő válasza Rizikére 

lepeően kellemes hatással volt. 
Igy szólt: ,A bánatos 

nak. 
,„Leánder ur szőke. Professzor Nagy- 

meg- 

Ibolyá- 

Almáson, a főgimnáziumban. Közelebb 
avatták bölcsészet tudorrá. Nőtlen és 
tudtunkkal még ideálja nincsen; de hi- 
szen azért poéta, hogy előbb-utóbb felta- 
lálja valahol. Különben arcképét közelebb 
lapunkban megfogja látni.* 

Rizike szive nagyot dobbant örömé- 
ben. Nagy-Almás éppen a közeli város 
volt, hova Rizike éppen az idén majálisra 
készült. 

Legközelebb csakugyan ott diszelgett 
a költő arcképe a lap első oldalán. De 
mily fátumn! A szegény poétának tisztán 

kivehetőleg csak egyik szeme volt ép. 
Az, a melylyel Rizike felé sanditott. A 
másikat a képen szürke hályog boritotta. 
Pedig egyébként fess fiu volt a szegény 
s a nyakkendője is izléssel volt csokorba 
kötve. 

Rizike akkor nap tele 
felejtsd velin papirt. 

: 

irta a Ne- 

(Vége köv.) 

családias szinezetü mulatságról a 
órákban oszlott szét, nagy köszönettel 
telve el az estély rendezéséért Mile Mi- 
hály kaszinó elnök, Kiss József, Hegedüs 
Sándor és Gáspár István rendező bizott- 
sági tagok iránt. 

hajnali 

lott. I. Az 

gény tanulók segélyezésére az isk. helyiség- 
ben 28 án sok élvezetet nyujtó előadást ren- 
dezett. A müsor a következő számokból ál- 

ur pásztorom" fieharmonium 
kiséret mellett énekelte az énekkar. II. ,Ka- 
rácsonyra,4 párbeszéd, előadták az óvoda 

növedékei. III. ,Gazdag nagynéni" vigj. elő- 

eel 

Különfélék. 

Tisztelettel kérjük olvasóinkat, 
hogy előfizetéseiket megujitani, azok 

pedig, akik hátralékban vannak, tarto- 

zásaikat kiegyenliteni sziveskedjenek 

Boldog uj évet. Olvasóinknak, 
előfizetőinknek s munkatársainknak 

boldog uj esztendőt kivánunk. 

- Szolgabirák beosztása. Vármegyénk 
főispánja az 1886. évi évi XXI. t.czik ő7. 
§. h) pontjában gyökerező joga alapján a f. 
hó 19 én és 20-án tartott vármegyei általá- 
nos tisztujitás alkalmával megválasztott szol 
gabirákat következőleg osztotta be: Ifj. br. 
Bornemisza és Galló Imrét Károlyt a 
sz.-csehi, Takács Jozsefet a zilahi, Kori- 

csánszky Ferencet a tasnádi, Felekán Oktávot 
a krasznni, Tarpai Miklóst, Donogány Já- 

nost a sz-somlyai és Orosz Lászlót a zsibai 
főszolgabirói hivatalhoz. Ez a beosztás 1896. 

január 1-sejétől kezdődőleg érvényes. J 

- A szilágy-somlyói nőegylet kará- 
csonyfa ünnepélye. A nőegylet minden 
évben fel szokott ruházni bizonyos számu 
iskolás gyermeket. Ez év karácsony es- 
téjén ezen jótékonyságát lélekemelő ün- 
nepélylyel kötötte össze. 24-én d. u. fél 
négykor gyültek össze az elemi iskolák 
növendékei és szép számu közönség a 
szinház termében, hol pompás karácsonyfa 
diszelgett. A gyermekek ünnepi éneke 
után az egylet titkára Gáspár István rö- 
vid beszéddel megnyitotta az ünnepélyt, 
mely után az egylet fáradhatlam, tevé- 
keny elnöke Bartha Endréné és az egylet 
védnöke Zobel Lipótné kir. tanácsosné 
vezetése alatt kezdetét vette az ajádén- 
kok kiosztása. Mintegy 50 gyermek lett 
segélyezve ruhával, a többieket pedig a 
körüllevő csemegés asztalok örvendeztet- 

ték meg. Valóban szép volt látni az apró 
sereg örömét. Végül a gyermekek még 
legyet énekeltek s Bogdán István állami 
iskolai igazgató köszönő szavai után az 
elnöknő az ünnepélyt bezárta. 

— Az izraelitak közgyülése. A sz.som- 
lyói izr. hitközség 1895. évi december hó 
92-én tartotta évi rendes közgyülését, mely 

alkalommal ugy az előljáróság, mint a kép- 

viselő testület megválasztatott. A közgyülés 
lefolyását az tette különösen érdekessé, hogy 
ez alkalommal a hitközség elnöke, Brüll 

Károly több évi müködéséről számot adván, 
a számvizsgáló bizottság jelentése alapján 
méltó önérzettel utalhatott arra, hogy da- 
cára az általa, mondhatni varázsszerüleg 
eszközölt többrendbeli épit kezésekre forditott 
költségeknek, a hitközség ez időszerint tény- 
leges tartozása csak 6000 forintot teszen, 
mely tartozás a hitközség részére szerzett 
ingatlanok értékéhez képest, valóban cse- 
kélység, és demonstrative tanuskodik Brüll 
Kaároly zsenialis gazdálkodási rendszeréről. A 
közgyülés csak azzal adhatott elismerésének 
gyenge kifejezést, hogy hitközsége regene- 
rátorát, Brüll Károlyt törhetlen bizalmának 
kifejezése mellett ujból, még pedig hatod 
izben, közfelkiáltással és nagy lelkesedéssel, 
a hitközség elnökévé választotta. Megválasz- : 

tattak továbbá első alelnökké Láng József, 
második alelnökké Nussbaunm Májer. Első 
gondnok lett Lövi Benjámin, második gond 
nok Glück Áron; pénztáros Schwarz Ignátz 
ellenőr Sehlesinger Adolf, Ezután követke- 
zett a képviselőség tagjainak megválasztása 
melylyel a közgyülés véget ért. A közgyü- 
lés tagjai ezután korelnök Szilágyi Lázár 
vezetése mellett a megválasztott elnök la- 
kásán megjelentek, hol neki lelkes ováciok 
közt a mandatumot átadták. Adja az Ég, 
hogy munkálkodása ezentul is a hitközsé- 
günk és közvetve városunk üdvére váljék! 
Dixi et salvavi. (Beküldetett.) 

– A zsibai járas volt szolgabirája 
Péchy Imre mellett nagyban megnyilatkozett 
a közbizalom. Péchy Imre ugyanis a köze- 
lebbi általános tisztujitás alkalmával a zsi- 
bai főszolgabiróságra pályázott, pályázatát 
azonban a kijelölés után nyomban vissza- 
vonta s ugyanakkor kijelentette, hogy többé 
szolgabirói állását sem foglalja el. A zsibal 
járás több előkelő megyebizottsági tagjai, 
élükön báró Wesselényi Bélával, a mult év 
december 31-én értekezletet tartottak, mi- 
nek eredménye az lett, hogy Péchy Imrét 
fölkérték, hogy a zsibai járásban a 
biróságot ismét fogadja el. 

— Szilágy Csehben az áll. isk. tantestü- 
lete a növendékek közremüködésével a 

szolga- 

sze- 

adták Bölönyi Róza, Molnár Piroska és 
Stern Szeréna. IV. „Isten hozzád, éneklé 
a kar. V. ,Karácsonyi állom mese I. fel- 
vonásban. VI. ,„Rongyos-egylet" szavalta 
Babucay Anna. ,„Tavaszi ünnepély, ünnepi 
játék 1 felvonásban, melyben az iskolai nö- 
vendékek, mint a tavasz személyesitője, pi- 
pacs, rózsa, liliom, hóvirág, gyöngyvirág, 
nefelejts, ibolya, kankalin, fecske és pacsirta 
jelképezték, kik között az óvodai növendé- 
kek mint apró lepkék és bogarak repesve 
kerengtek. ,Hazádnak rendületlenül,4 éneklé 
az énekkar. A közönség a mely zsufolásig 
tölté meg a termet, nem fukarkodott elis- 
merése kifejezésében a rendezőség tagjai 
iránt, kik között jutott az elismerésből Ger- 
gye Mariaka óvodásnőnek és Pap Lászlónak 
ki az ének összhangzós előadását teremté 

meg. De szünni nem akaró taps és éljenzé- 
Tóth 

fo- 
sek között ujra és ismételten kellett 
Ida tanitónőnek kijönni a podiumra, 
gadni azt az elismerést, mely őt, mint az 
eszme megteremtőjét a fáradhatatlan ren- 
dező, buzgó jelmezkészitő és kiváló tanitó- 
nőt tevékenységéért jogosan megilleté. Elő- 
adás után táncra kerekedett az ifjuság. 

— Bucsu. Szilágy-Somlyóról, uj állomá- 
somra eltávoztom alkalmával óhajtásom lett 
volna számos ismerőseim s jóbarátaimtól 
személyesen elbucsuzni. Ezt az idő rövidsége 
miatt nem tehetvén, e helyen mondok me- 
leg köszönetet mindazoknak, kik ugy hiva- 

ialoskodásom terén, mint a magánéletben bi. 
zalmukkal s barátságukkal megtiszteltek. 
Kérem tartsanak meg jövőre is szives emlé- 
kökben. Szilágy Somlyó, 1896. január hó 
1-én. Dr. Veress Sándor, vármegyei első 
aljegyző 

— Ritka madár. A „Szilágy« irja, hogy 
mult hó első felében Kulin Imre törvény- 
széki biró Zilah határán, a téglagyár köze- 
lében, egy ritka madarat: eznek-tuzo- 
kot (Otis tetrax, Zwergtrappe) lőtt, melynek 
tulajdonképeni tartózkodási helye a sivatag, 
vagy ahoz hasonló sikság, igy déli Magyar- 
ország és déli Franciaország. – E helyeken 
kivül előfordul egyrészt Török-, Görög- és 
Déloroszországban, közép és nyugot Azsiá- 
ban, különösen Turkesztánban, Indiában, 
Persiában, Kisázsiában, Syriában, másrészt 
Italiában, Spanyolorságba, északnyugati Af- 
rikába, s néha Németországba (Thüringiába) 
is elvetődik. A ritka példány kitömve Ku- 
lio biró szivességéből a zilahi főgymnasium 
természetrajzi gyüjteményébe került. 

Irodalom. 

– „Budapesti Hirlap." Az ujság 
csinálás egyik főfeladata: a közönség helyes, 
gyors s pontos értesitése. Még száz éve sincs 
annak, hogy a magyar sajtó csak a Bécsből 
kapott legmagassabb engedélylyel vehetett 
tudomást a külföld eseményeiről, igy is csak 
hetek mulva. Ma huszonnégy óra sem mul 
hat el, hogy a közönséget ne értesitsük nem 
csak hazánk, hanem az egész 
nevezetesebb eseményeiről. Távirat, tele- 
fon, éber levelező a világ mind a négy tá- 
jékáról s az ország minden népesebb pont 
járól hirt adnak mindarról, a mi 
tarthat a müvelt ember érdeklődésére. 
dósitásaink e rengetegéből kiválogatni és 
megrostálni, ügyesen és tetszetősen feldol- 
gozni azt a mi közönségre nézve szükséges, 
hasznos és érdekes: eb ben a ,Budapesti 
Hrlap fennállása óta eddig utól 

világ 

igényt 

Tu- 

nem ért péeldaadaással járt elől, 
mert szerkesztőségünket az a meggyőződés 
vezeti munkájában, hogy a közönség semmit 
sem várhat el annyira ujságjától, mint azt, 
hogy pontosan, megbizhatóan és lelkiismere 
tesen legyen tájékoztatva. Ez a közönség 
igazi anyagi és közmüvelődési érdeke, ez a 
mai zsurnalisztika fejlődési iránya. Ott pe- 
dig nevezetesen azokban a rovatokban, a hol 
magának a Budapesti Hirlap-nak a vélemé- 
nye, itélete, iránya, karaktere, egyszóval 
egyénisége nyilatkozik meg, tizennégy évi 
tüzpróba után már mindenki tudja, hogy 
mit várhat a Budapesti Hirlaptól. Az elő- 
fizetési föltételek a következők : egy hónapra 
1 frt. 20 kr; negyedévre 3 frt. 50 kr; fél 
évre 7 frt; egész évre 14 frt. Vidékről leg- 
célszerübb a postautalványon való előfizetés. 
Cim: Budapesti Hirlap kiadóhi 
vatala Budapesten, VIII. kerület, 
Rökk Szilárd-utca 4. szám és Jó 
zeef-körut 5. szám. 

– Az én Ujságom. Ugy ismeri a 
magyar gyermekvilág, a magyar közönség 
Pósa bácsinak a gyermeklapját, mint a lep- 
jobb, a legelterjedtebb és a legolcsóbb ma- 
gyar gyermeklapot. Mese, vers, rege, monda,



apróságok, szebbnél-szebb képek kedves, kézi munka, női foglalkozások, divat stb. 
tarka változatosságban követik egymást Az rovataival megbecsülhetetlen szolgálatára 
én Ujságomban, s kell-e még ennél több a van a magyar lányoknak. Az előfizetési ára 
gyermekeknekő Járassa minden szülő a negyedévre 1 frt 50 kr. Megrendelhető a 
gyermekének ezt az aranyos ujságot. Az Magyar Lányok kiadóhivatalában Budapes- 
ára negyedévre csak 1 frt s azért tizenhá- ten, Andrássy-ut 10. sz. Legszélszerübb 
romszor szerez örömet a gyermeknek. - Az posta utalványt használni a megrendelésre. 
uj negyed, az uj évkor kezdődik, legcélsze Az uj negyed január 1-én kezdődik. 
rübb tehát most postautalványon előfizetni, 
Az én Ujságom kiadóhivatalában Budape- 
ten, Andrássy-ut 10. sz. Mutatványszámot 
is küldenek. 

– Magyar Lánvok ae négyszáz- 

vastuk, de nagyon sajnáljuk a reá forditott időt, 
sek Anna, Bósa Lajos közremüködésével mert sem tartalma sem irálya nem érdemelte meg, 

szerkesztette, a közleményeket a legkiválóbb hogy vele foglalkozzunk. 

r éfa, ismeretterjesztő apróságok, mulattató zene, irodalom, háztartás, kertészet, konyha. Ti l 

répes cszzoI oDO 
A legolcsóbb és azért a legelterjedtebb képes hetilap ! 
Megjelenik minden héten bő szépirodalmi és ismeretterjesztő tartalommal és külön 

beköthető regénymelléklettel. 
Havonként kétszer ,Höltgyek Lapja' cimü félives mellékletet ad, párisi divat- 

képekkel és bő divattudósitással. 
A „Képes Családi Lapok" olyan irányban és szellemben van szerkesztve, 

hogy ifju és öreg külön s együttvéve élvezettel olvashatja. 
„Képes Családi Lapok'.ba a régi és ujabb irói és költői gárda minden 

számot tevő tagja dolgozik. 
A Képes Családi Lapoké-nak regényei, elbeszélései, rajzai, humoreszkjei, 

költeményei, kedélynemesitő olvasmányok. Iránycikkeivel e társadalom minden kérdéseire 
kiterjeszkedik Orvosi és egyéb cikkei pedig tanulságosak. 

A Képes Családi Lapok minden évben négy regényt ad mellékletül, 
még pedig csinos szines boritékkal, éves előfizetőinek. 

A ,Képes Családi La pok" boritéka szellemes és szórakoztató csevegések, 
illetve kérdések és feleletek tárháza. 

Szerkesztői üzenetek. 

A Képes Családi Lapoké" előfizetői dijtalanul közölhetik gondolataikat az 
magyar irók irták, a rajzok jó része hazai teredeles vel mt „előfizetők postájában. g ' * 

- a karácsonyi és ujévi számokban nem volt közöl- A Képpe a g , , 
müvészek munkája, és mindez fiatal magyar hető. Később jóni fog „Képes Családi Lapok képer lehetőleg alkalomszerüek, diszesek és 

tanulságosak. 
„Képes Családi La pok" 1893. január első számával XVIII-ik évfolya- 

mába lép 
Ez ujévi számában következő érdekes és kiváló közlemények jelentek meg : 
„Csendes világ, regény, Beniczkyné Bajza Lenkétől; Évfordulón, költemény Jámbor 

Lajostól; ,Régi történet, beszély, Lauka Gusztávtól; ,Hogyan ruházkodjunk télen ?*" orvosi 
cikk, dr. Fodor tanártól; ,„Bál utáné, vig monolog, Oláh Györgyről; ,„A költő, kőltemény, 
Feleki Sándortól; ,Voersek zenére, költemény, Rudnyánszky Gyulától; ,„Boldog uj évet le 
életkép, Mericzayné Karossa Irmától; ,„Megnyugtató történeté, freskó, Krudy Gyulától ; 
„EÉn is lé regény. Tolnai Lajostól 

Mutatványszámokat bármikor szivesen küld a ,„Képes Családi Lapok" kiadóhivatala 
Budapest, Vadász-utca 14. saját házában. 

lányoknak iródott, készült. A Magyar Lá- „Piroskának cimü költeményt köszönet- 
nyok egész tárháza a legszebb olvasmányok- tel helyeztük a közlendők közé. 

nak. Hosszabb rövidebb elbeszélés, leirá, —— 
monda vers, szebbnél-szebb kép felváltva kö- FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓTULAJDONOS . 

veti egymást, de nem hiányoznak az isme- 
retterjesztő közlemények sem. Müvészet, BÖŐLŐÖŐNMI 8 ÁNDOR. 

mez 
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SSBSSSSBSSSBSSGES 
Előfizetési árak: 

A ,„Képes Családi Lapok*-ra a ,Hölgyek Lapjat cimü divatlappal és a regénymellék- 
lettel együtt: 

E 7 ] a Egész évreerOforint. 

C 7 / E Tél évre. forint. 

Negyed évre . .forint 50 kr. 
Figyelmeztetés. A ki 3 uj előfizetőt gyüjt s az előfizetési összeget egyszerre 

I beküldi, annak elismerésül egy diszes emlékkönyvet küld a kiadóhivatal. 
Kérjük az előfizetések megujitását s lapunknak az ismerősök köreiben terjesztését 
A ki az egész évre szóló hat frtnyi előfizetési összeget 80 kr. csomagolási és posta- 

szállitási dijjal együtt egyszerre beküldi, annak elismerésül 4 regényt küldünk; a ki s frt 
előűzetési összeget 40 kr. csomagolási és postaszállitási dijjal együtt egyszerre beküld, annak 
két regényt küldünk elismerésünk jeléül, — és a ki csak 1 frt 50 krnyi negyedévi előfize- 
tési dijat 20 kr. csomagolási és postaszállitási dijjal egyszerre beküld, annak a kiadóhivatal 
egy regényt küld jutalmul. 4 

Élőfizetéseket (a hónak bármely napjától) elfogad a Képes Családi Lapok" kiadóhi- 
vatala, Budapest, Vadászuteca 14. szám. 

samESSmESCSEE 

az italmérési adószedési jog kezelőségének raktárából. ; 

áfo /oIiteres k 
Bumok. efo 

palackok 

Belföldi rvum üveg nélkül 
Jamaicai rum II. 38 60 20 

s 50 - 80 60 

Jamaicai rum finom 60 I 

. ,legfinomabb o0 30 
Cognac : 1380 VM.V 

DIVAT SZALON 
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Édesitett italok 

Marasquino 40 

Altasch . . . 40 

Császárkörte . : ő 
Punschessenzia : 800 
Vanilia : : 
Benedietiner 

Chartreuse 
Palaeck nélkül az árak 6 krral olcsóbbak. 

Pálinkák. 

Seprő (üveg nélkül) 
Ó szilvorium 
Uj I , , , : 
Uj finom , , : 
Törköly 

S
e
 

ivat- és szépirodalmi közlőny 
Szerkeseti: Fanghné-Gyujtó Izabella és Szabóné- Nogátl Janka. 

megjelenik minden hó 1-én és 15-én. Diszes, elegáns kiállitása s 
Divat Szalon különösen müvészies kivitelü szines divatcimlapja által disze min- 
den szalon-asztalnak. 

s e ingyen mellékletével, az Uj Gyermek-Divattal együtt 
Divat Szalon as oldana terjed 

a azonkivül, hogy divat képei : z uralkodó divat tükre, folyton közöl 

Divat Szalon képeket Párisból, Londonból, Berlinből is. S ez által az idegen 

divatlapokat feleslegessé teszi. 
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s s rendesen közöl egyszerübb toillétteket is és módot, utasitást nyujt 
Divat Szalon a hölgyaknek arra, hogy ruháikat takarékosan s mégis csinosan 

othon kézzithessék. i ées h 
kézi munkái változatosak, a rendes használatra szánt himzésektől 

Divat sSzalon kezdve a legrirkább, legdivatosabb uj kézimunkáig mindet bemu- 

tatja s érthetően tanitja. 
Szépirodalmi része oly dus, és érdékes változatos, hogy minden 

Divat Szalon más szépirodalmi lapot pótol Munkatársai közt ott van irodalmunk 

minden jelesse és gondot fordit arra, hogy a nők lapjába, tehetséges, kedvelt irónók is gyak- 

ran irjanak. A lap szelleme mindig tisztességes. Kerosi a szépet, a nemesitőt s kizár minden 

frivol közleményt. Lapunkat fiatal lányok is bátran olvashatják. 

c
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Közönséges pálinkák minőség szerint literenként 28, 30, 37 kr 

s számról-számra mutatja be kiválóbb hölgyek areképeit: a müvészet 
Divat Szalon irodalom s a jótékonyság neveztesebb nőalakjaít Ez évben különö- 

sen a jótékonyság szerepvivőivel foglalkozik. Tervbe vette, hogy minden elsőrangu nóegylet 

elnöknőjét művészi kivitelü areképben mutatja be. e k kbrlesére E 

t állandó rovatot tart kérdések és feleletek közlésére. E rovat minden Divat Szalon előfizetőnek teljesen dijtalanul áll rendelkezésére. 
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Rum és édesitett italoknál, nagyban vételeknél árengedmény van. 

sszsasasaszcmsasassszszszu 
rendesen karácsonyi ajándékkal is kedveskedik. Ez évben egy rend- 

Divat Szalon kivül diszes, elegáns szalon-naptárt küld állandó, és január lő-ig 
belépő előfizetőinek. 

s ennélfogva a legtartalmasabb, legdiszesebb és legolcsóbb divat- és 
Divat Szalon zepirodini k 

Előfizetési ára: egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt ö0 kr. Országos vásár Margitán. (Biharmegye.) 
1896. évi január 8-án és 9-én baromvásár. 

„10-én kirakóvásár. 

Divat Szalon 
Divat Szalon kiadóhivatala kivánatra bárkinek küld mutatványszámokat ingyen 

és bérmentve. 

„DIVAT SZALON" kiadóhivatala 
Budapest, Gizella-tér (Haas palota). 

z F áKáKTATKTKKázk áá kKá áTkkkkkkkvx 

ezüst érem 

Te- elnyálkásodás és rekedtség ellen igen jó háziszer 12 disz- és 
elismerő 

a RÉTE fele ekmán 

(eédjegy 
, 

Kwizda Feremcz János 
mmrege 

Kvwizda-féle 

g
 

yr, ok 

PuTHfU-CUROR A e hyn ha 
- 

mely a köhögést csillapitja és a nyálkát feloldja. Kellemes ize folytán 1801 og1 m2l 3000, z 

e i a sz1 : - 

a gyermekek szivesen veszik. : g több mint 40 év óta a legtöbb istállóban használatban, étvágyhi- Ss 

g cobo= re S ler. gs ánynál, rossz emésztésnél. valamint teheneknél a tej javitása s a = 
. 

Kapható: Sz.-Somlyón: Balta Elemér és Szaplonczay Sándor, tejelő-képesség fokozása céljából. g 

: - Zilahon: Kraicsinger Hugó, – Tasnádon: Dulka Elek gyógy- 

szerész uraknál. 2-5 

g Oly helyekre, hol raktár nincs, 1 frt 50 krért ő dobozt 
bérmentve küld RÉTHY BÉLA gyógyszerész B-Csabán. = 

marha-táppor. 
ema mtmtnn ——x 

Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágy-Somlyón. 1896. 

Egy dobozzat 70 kr. fél dobozzal 35 krajczár. 

Tessék a fönnebbi 
védjegyre ügyelni 

s a vételnél határo- 
zottan kifejezni: 

Kvwizda-féle 
Korneuburgi 

Kapható a 
Fő letét: gyógyszertá- 

ü s l rakban és 
kerül gyógyszertár Korneuburgban. daeleiak 



Melléklet a ,Szilágy-Somlyós 1896. évi 2-ik számához. 
a18 1993. kiesz. 

Tesi hirdletecrasz. 

Melylyel Szilágy-Cseh község elől- 
járósága részéről ezennel közhirré té- 
tetik, mikép a nevezett község tulaj- 
donát tevő heti és országos vá- 
sári piaci helypénzjog az ujon- 
nan szerkesztett és kormányhatósági- 
lag jóváhagyva levő helypénzszedési 
jogosultság mellett a jövő 1896. évi 
február 1-től 1898 évi december 31-ig 

terjedő 3 egymásután következő évekre 
l898 evi januaár 1-em sSzilágy 
Csehben, a község hivatalos helyi 
ségében d. u. 2 órakor tartandó nyil- 
vános árverésen 3700 frt eddigi évi ha- 
szonbéri összegnek megfelelő kikiál- 
tási ár mellett bérbe fog adatni. : 

Előre bocsátásával annak, hogy a 

dékképes 

vonatkozó árverési feltételek Sz.-Cseh 
község hivatalos helyiségében a hiva- 
talos órák alatt bármely napon meg- 
tekinthetők lesznek; ezen bérbeadásra 
árverezni kivánók jelen 
utján azon értesitéssel hivatnak me 
hogy kötelesek a kikiáltási ár 100/, át 
bánatpénz gyanánt az árverést meg- 
előzöleg letenni, továbbá, hogy zárt 
ajánlatok is elfogadtatnak, a mennyi- 
ben azok a kikiáltási ár 100/,-ának 
megfelelő akár készpénzbeli, akár ova- 

értékpapirból álló bánat- 
pénzzel ellátva, az árverés megkezdé- 
séig a községi előljárósághoz cimezve 
beadatnak. 

Kelt Sz. Cseh, 1895. november 26. 

Ady János, 

körjegyző. 

szabó György, 

főbiró. 

Maecskási Miklóst 1, részben illetett s 

5613-1895. tlkvi szám. 

Arverési hirdetmény. 
Weisz Miksa kolozsvári lakos végre- 

hajtatónak Macskási Miklós volt kolozsvári 
hirdetmény lakos, illetve Bölöni Sándor sz.-somlyói ügy- 

véd ügygondnok által képviselt ismeretlen 
örökösei elleni 1570 frt 33 kr. tőke, s 
járulékai iránti végrehajtási ügyében az 
elrendelt árverés megtartására ujabbi ha- 
táridejéül 1896. évi januádár hó 31 
napjának délelőtti 9 órai megkezdéssel a 
zilahi kír. törvényszék területén fekvő Kr. 
Horváth községházához kitüzetik, az árve- 
rési feltételek pedig a következőkben álla- 
pittatnak meg : 

I. Elárvereztetnek szükség esetére a 
kikiáltási áron alul is végrehajtást szenvedő 

je lenleg Tompa Simon Arthur nevén álló 
földtulajdoni jog a következő ingatlanokból : 

1) A kr.-horváti 45. sztjkvben A. 1. 
rsz, a. felvett 94. hrsz. ház és beltelekből a 
Tompa Simon Arthur nevén álló földtulaj- 
doni jognak Macskási Miklóst illetett fele- 
része 314 frt kikiáltási árban; 

2) a kr.-horváthi 56. sz. tjkvben A. 
1. rsz. alatt foglalt 109. hrsz. házas bel- 

telekből Tompa Simon Arthur nevén álló 
földtulajdoni jognak Macskási Miklóst ille- 
tett felerésze 342 frt kikiáltási árban. 

II. Árverelni szándékozók kivétel nél- 
kül tartoznak a kikiáltási ár tiz száztóliját 
készpénzben, vagy óvadékképes értékpapir- 
ban a birósági kiküldött kezéhez bánatpén- 
zül előre letenni, avagy az annak előzetes 
letétbe helyezéséről nyert elismervényt átadni. 

III. Legtöbbet igérő köteles a vételár 
felét a leütéstől egy, másik felét, melybe a 
bánatpénz is beszámitandó, ujabb egy hónap 
alatt mindenkori 60 kamattal a sz-somlyói 
kir. adó, mint letéthivatalnál a letétkezelési 
szabályrendelet szerinti eljárással befizetni. 

A többi árverési feltételek ezen biró- 
ság telekhivatalában és Kr.-Horváth község- 
házánál a hivatalos órák alatt megtekint- 
hetők. 

A kir. járásbiróság, mint tikvi hatóság 
Sz.-Somlyón, 1895. október 29-én. 

DONOVÁK SÁNDOR, 
kir. aljbiró. 

Az 8 96. 

felügyelete alatt állanak és egy 

Minden 
3.ik sorsjegy 

nyer. 

S,O0O7 haárom 

T R 

Legnagyobb nyeremény a legkedvezőbb esetben 

ezredéves kiállitás alkal- 

II. MAGYAR OSZT 
Kibocsátás: 120,000 sorsjegy 45,007 három osztál 

A nyeremények teljes adó- és illetékmentességet élveznek és : 
kir. 

Még snha nem léterett nyeremén 
nyujt az államilag engedélyezett 

eszToYSORSIzT osztályba osztott pénznyeremény e.mzOQ,DOO korona összértékbern. 

MTILLIŐ KORONA 

, egyben köztudomásra hozzuk, hogy a 

EGY 

mából az államtól engedélyezett 

ÁLYSORSJÁTÉK. 
yba osztott nyereménynyel és egy jutalommal 

ninden levonás nelkül fizettetnek ki; közjegyző jelenlétében ejtetnek meg. 
Midőn a sorsolási tervezetet föntebbiekben közzé tesszük 

szokon jelzett elárusitóknál a fenti eredeti árakon kaphatók. 
Budapest, 1895. december 24. Magyar Csztály-Sorsjátél TIsazsatóság- 

jegélyekot 

ti z a s k 
I. osztály : II. osztály : III. osztály : 1896. február 5-8-ig. 1896. március 11-14-ig. 1896. május 12-28.ig. 

rak az oszáyra Teljes sorsjegyek árai (mindhárom osztályra érvényes) : 1 egész 1 fe tized 1 huszad sorsjegy 1 egész 1 fél 1 tized 1 huszad sorsjegy 20. 0 T formt. 60 80 ö 8forint. 
a huzások az állami hatóságok 

sorsjegyek mától fogva a falraga- 

Minden 
3.ik sorsjegy 

nyer. 

Az I. osztály huzása: A II. osztály huzása : A III. osztály huzása : 1898. februáar s 8-ig. 1896 március Ila-ig. l1898 május 12. 28-ig 
Nyereménytervezet: Nyereménytervezet : Nyereménytervezet : Nyeremény korona korona Nyeremény korona korona Nyeremény korona korona 1 á 80000 80000 I á 100000 = 100000 1 jutalomdij 600000 = 600000 1 60000 —- 60000 1 60000 —- 60000 z á 400000 - 400000 AÁA0000 - 0000 1 40000 400090 300000 — 300000 1 .30000 30000 1 30000 = 30000 ssil1 200000 — 3200000 1 ,0000 220000 1 20000 — 20000 .1 100000 = 100000 1 15000 13000 1 - 15000 = 13000 2 40000 = 380000 1 0000 1110000 1 10000 - 10000 sz y 20000 = 40000 2 , 8000 - 16000 ? , 8000 — 16000 5 , 10000 —– 50000 8 4000 32000 8 4000 = 32000 10 8000 — 380000 10 0900 20000 10 s 2000 = 20000 a 34 , 6000 — 204000 18 1000 13000 18 1000 18000 100 2000 = 200000 100 s 400 40000 100 , 400 —= 40000 200 , 1000 = 200000 860 200 172000 860 200 = 172000 2650 200 = 530000 9000 so 720000 9000 120 = 1080000 22000 , 150 = 3300000 10000 nyeremény összesen 1268000 10000 nyeremény összesen T648000 25007 nyeremény és 1 jutalom 6284000 

Arak az I. osztályra Teljes sorsjegyek árai (mindhárom osztályra érvényes) 
v oo az 1/0 afep 200 éorin 6. 30 6Sorin 

—35-- 

Sürgöny-cim . 

Lottoheintze, 

Budapest. 

ajánlja és szétküldi az összegnek előzetes beküldése mellett vagy utánvéttel 

s NTZ ') KAROLY, BU mu Biztonság szempontjából ajánlatos, ho 
a fenti eredeti árak mellett osztálysorsjegyeknél 
teljes sorajegyek megrendelésénél pedig portó és 
Az első magyar osztálysorsjáték alkalmával tisztelt vevőim között a következő 

200.000, 80.000, 50,000 koronásak stb. 

ajánlott levelek portója és nyereményjegyzék 
3 nyereményjegyzékért 50 kr. küldendő be. 

Szerv 

gy a sorsjegyeknek ajánlott levélben való küldése kivántassék és 
dija fejében 25 kr, — 

főnyereményeket osztottam ki: 400.000 

DAPEST, 
ita-tér 3. 

Sürgöny-cim: 

Lottoheintze, 

Budapest. 



Uj divatáru üzlet megnyitás ! 

a mai kor igényeinek megfelelő 

FÉRFI ES NÖI DIVATUZLETET 
Szilágy-Somlyón, kispiactéren, a városi bolthelyiségben megnyitottam. l
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Tes- Raktáron tartom a következő árucikkeket: = 
Férfi-, női- és gyermek cipők, fiu csizmák, férfi és fiu ,„Messmere-féle kalapok, férfi és 
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harasztok és selymek minden szinben, — férfi, nyakkendők és hozzá tartozó tük, – valódi taj 

Glacé és kötött férfi, női és gyermek keztyük,fiu és leány trikó ruhák, ) haraszt kendők, zsebkendők, sapkák és 
asszonyi koszoruk és még sok itt elő nem sorolt tárgyak. 
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Cipóim jóságáért kezeskedem, mert nem silány talpu, vagy sarok, mint sok más üzletekben ka 
zai gyártmány." 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. Nem tetszés esetén visszacseréltetnek, avagy az érte 

Van szerencsém a nagyérdemü helybeli és vidéki közönség becses tudomására hozni, hogy 

1 ] fiu igek, gallérok, manzsetták, ing- ellők, paplanok, szönyegek, ágy és asztalteritők, Tunisi és csipke függönyök, uti bőröndök, csipkék, szallagok, himzések, kötő pamutok, 
ték és borostyán szivar és cigaretta szip- ] kák, — inggombok, albumok, emlékkönyvek, zsebkések (Tax-féle), finom gavallér kézi lámpák, evőeszközök, chinai és majolika gyertyatartók, fésük, csonthajtük, fogkefék, illatszer és pipere szappanok, séta divatbotok, esőernyők, férfi, nőt és gyermek harisnyák, 

muffok, sir- és meny- 

pható, hanem valódi talp, ha- 

járó pénz- összeget visszaküldöm. 
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Teljes tisztelettel: 

SPITZ IGNÁTZ. 
icsi h 

v 

kes 

gy forgalorma ! elkczz 

sgzerkesztőség, nyomda és kiadóhivatal: Honvéd-utca 

A kereskedelmi akadémiával, szemben. 
: SZERKESZTŐ : 

KORVÁTK GYULA. 
FELELŐS SZERKESZTŐ: 

FENYŐ SÁNDOR. 
Egész évre l4, félévre 7, 1/, évre 3.50, egy hóra L20, 

Egyes szám ára: helyben 4 kr, vidéken 5 kr. 

l KI agyar irlap albuma. 
Január első felében küldjük szét előfizetőinknek azt a nagy rok történetés. t, amelyet ezer sorban lapunk főmunkatársa Bródy albumot, amely a Magyar Hirlapnak egyszersmind milleniumi Sándor irt meg. 

emléke is, Az a reménységünk, hogy nem csupán a megszokott Vadász, nem vadász, minden magyar olvasó gyönyörüségét SsS karágsonyi albumot pótolja e diszes mü, hanem megmarad min- fogja találni a Bársony István cikkében, amely az ezer év előtti den olvasónknál, mint a jövendő nagy esztendő egy előkelő, mégis vadászatokról mond valót és regét. 
e-- s, szórakoztató és változatos emlékkönyve. : Hentaller Lajos , A magyar nő a forradalomban" cimü érdek- A Magyar Hirlap ez albuma nagy alak nyolcadrét, terje- fgszitő korrajzot irt. " 

delme inásf gázi oldl. Szines boritékát Faragó festette. Tar- Gárdonyi Gézá tól hatalmas hősi krónikát hallunk. — — talmának kiválóbb részei: Schlauch Lőrine biboros püspök. Fe- Ambrus Zoltántól, Benedek Elektől, Ignotus-tól. Tóth Bé- e rencz József püspök, Szász Károly püspök. Karsai Sándor püs- lától, Márkus Miksától, Szomaházy Istvántól, Szomory Dezsőtől, s. t pők. Kohn Sámuel dr. férabbi Tisza Kálmán. Széll. Kálmán. Ap- Kürthy Emiltől, Vértesi Arnoldtól részint alkalmt, részint önálló, s ponyi Albert gróf. Horanszky Nándor. Keglevieh István gróf, de kivétel nélkül érdekes és eredeti dolgokat ád közre az album, c- ap Helfy Ignácz. Haterházy Kálmun gróf. Bartók Lajos. Busbach melynek egyik fele tisztán szórakoztató és mulattató. s. v Péter. Klobusiczky János. Neményi Ambrus. Münnich Aurél. : E mulattató részből kiemeljük a következő nagyobb dolgo- e Thaly Kálmán, Nopcsa Elek báró. Rohonczy Gida. Illyés Bálint. zatokat. cs 
Salmen Jenő apróbb dolgozatai. Valamennyi kizárólag a Magyar ( ezer éve S Hirlap albuma számára iródott. Egyrésze: autogramm. ' A kártya ( a multban . -3 

a Toerjedelmesebb cikkeket irtak az albumba: Irták: hárman. Legelmésebb iróink. : 
— Wekerle Sándor, a nagy népszerüségü exminiszterelnök, Az év története vervekben, képekkel, Irta Heltai Jenő -- egyike legalső államférfiainknak, aki szépirodalmi munkával tisz- Nagy műveésznők kis lábai, Eredeti fotografiákkal. (Termé- 

telt meg bennünket. Aki oly fényesen tud számitani, ime irni is szet után.) s S S mily pompásan tud. * 
s Ismert okból nem dicsérhetjük itt az album egy másik nagy- Számos közlemény még, amelyeknek, igaz nincs összefüggése . érdekü, hosszabb cikkét, amelyat Horváth Gyula irt. A garibal- a milleniummal, de azért bizonyára szivesen veszi azokat is a s 
os dista időkről, olaszországi kalnikél emlékezikk meg Horváth nyájas olvasó. as c ss Gyula és leirja mint élt együtt Nápolyban Dumas pere-vel, Teleki, Az albumban adjuk közre ,A csunya férfis cimü proble- a S Sándorral a kis királyi palotában, Mint tettek-vettek és főztek mára beérkezett asszony-levelek hat legjobbikát. Amelyek közül a neki, aki halálos betegségből ott lábbadozott. Egy nagyérdekü és legeslegjobbat a közönség szavazata fogja kiválasztani. oeddig ismeretlen Teleki relikvia és számos gyönyörü kép illuszt- Az albumban zenemelléklet is lesz és pedig Hubay Jenő uj 

s rálja a mi vezérpolitikusunk e szépirodalmi munkáját. operájának a ,„Falu rosszánaké egy megkapó részlete- ] 
c Meg fogja lepni, az olyasót, Gelléri Mór, a millennáris ki Az album képeit rajzolták: Neszty Árpád, Dal Monica, Al- i 

állitás főtitkárának és nekünk kedves kollegánknak hosszabb lé- lere, Kunossy, Faragó, Jászai, Homicskó. A reprodukciók Buda- : al legzetü közleménye: ,„Három nap és három este a kiállitáson,* pesten, Bécsben és Münchenben készültek. A lítographikus munka : 
Az olvasó egyszerre látogatóvá lesz: látni fogja kiállitásbt meg- és a hangjegy: Kunossy és fia müintézetéből kerültek ki. : nyitása előtt. Számos müvészi és sok tájékoztató kép szolgál fan- Hosszura terjedne ez az ismertetés, ha az album minden : 
táziájának segitségére a kitünő szövegen kivül, amelyet a leg- részletéről be akarnánk számolni. Hiszen rövid idő mulva ugy is kompetensebb toll irt meg, olvasóink kezében lesz. Vajha, annyi keadvvel forgatnák majdan, : 

A komoly irányu dolgozatok közül felemlitjük a ,„Magya- mint amennyivel mi megszerkesztettük. 
[ A „MAGYAR HIRLAP" előfizetési ára : 

egész évre .Égt 14.— A ,Kis Világ" e. gyermeklappal együtt: 
fél . .- egész évre .frt 16.- 
negyed , . n83.80, fél ,8.— egy hóra s0 negyed , „4.— 

Az ,ÉVSZAK eimü, havonkint 2-szer megjelenő pompás divatlapot csakis a ,Magyar Hirlap« előfzetői kaphatják meg fél áron és pedig: 
egész évre frt 2.60 
fél . y 1.30 
negyed , „,—.65 

Kiadó-hivatal: Budapest, V. ker,, Honvéd-utca 4. szám ,Az uj országgyülési palota szomszédságában.


